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Preamble
The member States of the Council of Europe signatory hereto,

Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater unity between its
members for the purpose of safeguarding and realising the ideals and principles which are their
common heritage, and that this aim is pursued in particular through agreements in the eco-
nomic and social fields;

Concemned to achieve sustainable development based on a balanced and harmonious rela-
tionship between social needs, economic activity and the environment;

Noting that the landscape has an important public interest role in the cultural, ecological, envi-
ronmental and social fields, and constitutes a resource favourable to economic activity and
whose protection, management and planning can contribute to job creation;

Aware that the landscape contributes to the formation of local cultures and that it is a basic
component of the European natural and cultural heritage, contributing to human well-being
and consolidation of the European identity;

Acknowledging that the landscape is an important part of the quality of life for people every-
where: in urban areas and in the countryside, in degraded areas as well as in areas of high
quality, in areas recognised as being of outstanding beauty as well as everyday areas;

Noting that developments in agriculture, forestry, industrial and mineral production tech-
niques and in regional planning, town planning, transport, infrastructure, tourism and recre-
ation and, at a more general level, changes in the world economy are in many cases acceler-
ating the transformation of landscapes;

Wishing to respond to the public’'s wish to enjoy high quality landscapes and to play an active
part in the development of landscapes;

Believing that the landscape is a key element of individual and social well-being and that its
protection, management and planning entail rights and responsibilities for everyone ;

Having regard to the legal texts existing at international level in the field of protection and
management of the natural and cultural heritage, regional and spatial planning, local self-
government and transfrontier co-operation, in particular the Convention on the Conservation
of European Wildlife and Natural Habitats (Bern, 19 September 1979), the Convention for the
Protection of the Architectural Heritage of Europe (Granada, 3 October 1985), the European
Convention on the Protection of the Archaeological Heritage (revised) (Valletta, 16 January
1992), the European Outline Convention on Transfrontier Co-operation between Territorial
Communities or Authorities (Madrid, 21 May 1980) and its additional protocols, the European
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Charter of Local Self-government (Strasbourg, 15 October 1985), the Convention on
Biological Diversity (Rio, 5 June 1992), the Convention concerning the Protection of the World
Cultural and Natural Heritage (Paris, 16 November 1972), and the Convention on Access to
Information, Public Participation in Decision-making and Access to Justice on Environmental
Matters (Aarhus, 25 June 19298);

Acknowledging that the quality and diversity of European landscapes constitute a common
resource, and that it is important to co-operate towards its protection, management and
planning;

Wishing to provide a new instrument devoted exclusively to the protection, management and
planning of all landscapes in Europe,

Have agreed as follows:

Chapter I - General provisions

Article 1 - Definitions

For the purposes of the Convention:

a “Landscape” means an area, as perceived by people, whose character is the result of the
action and interaction of natural and/or human factors;

b “Landscape policy” means an expression by the competent public authorities of general
principles, strategies and guidelines that permit the taking of specific measures aimed at
the protection, management and planning of landscapes;

¢ “Landscape quality objective” means, for a specific landscape, the formulation by the
competent public authorities of the aspirations of the public with regard to the fandscape
features of their surroundings;

d “Landscape protection” means actions to conserve and maintain the significant or charac-
teristic features of a landscape, justified by its heritage value derived from its natural con-
figuration and/or from human activity;

e "lLandscape management” means action, from a perspective of sustainable development,
to ensure the regular upkeep of a landscape, so as to guide and harmonise changes which
are brought about by social, economic and environmental processes;

f  “Landscape planning” means strong forward-looking action to enhance, restore or create
landscapes.

Article 2 - Scope

Subject to the provisions contained in Article 15, this Convention applies to the entire territo-
ry of the Parties and covers natural, rural, urban and peri-urban areas. It includes land, inland
water and marine areas. It concerns landscapes that might be considered outstanding as well
as everyday or degraded landscapes.

Article 3 - Aims

The aims of this Convention are to promote landscape protection, management and planning,
and to organise European co-operation on landscape issues.
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gﬂapter II - National measures

Article 4 - Division of responsibilities

Each Party shall implement this Convention, in particular Articles 5 anc 6, according to its own
division of powers, in conformity with its constitutional principles and administrative arrange-
ments, and respecting the principle of subsidiarity, taking into account the European Charter
of Local Self-government. Without derogating from the provisions of this Convention, each
Party shall harmonise the implementation of this Convention with its own policies.

Article 5 - General measures

Each Party undertakes:

a to recognise landscapes in law as an essential component of people's surroundings, an
expression of the diversity of their shared cultural and natural heritage, and a foundation -
of their identity;

b to establish and implement landscape policies aimed at landscape protection, manage-
ment and planning through the adoption of the specific measures set out in Article 6;

¢ to establish procedures for the participation of the general public, local and regional
authorities, and other parties with an interest in the definition and implementation of the
landscape policies mentioned in paragraph b above ;

d tointegrate landscape into its regional and town planning policies and in its cultural, envi-
ronmental, agricultural, social and economic policies, as well as in any other policies with
possible direct or indirect impact on landscape.

Article 6 ~ Specific measures
A  Auwareness-raising

Each Party undertakes to increase awareness among the civil society, private organisations,
and public authorities of the value of landscapes, their role and changes to them.

B Training and education

Each Party undertakes to promote:
a training for specialists in landscape appraisal and operations;

b multidisciplinary training programmes in landscape policy, protection, management and
planning, for professionals in the private and public sectors and for associations con-
cerned;

¢ school and university courses which, in the relevant subject areas, address the values
attaching to landscapes and the issues raised by their protection, management and plan-
ning.

C Identtfication and assessment

1 With the active participation of the interested parties, as stipulated in Article 5.c, and with a
view to improving knowledge of its landscapes, each Party undertakes:
a i toidentify its own landscapes throughout its territory;

i to analyse their characteristics and the forces and. pressures transforming them;
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i to take note of changes;

b to assess the landscapes thus identified, taking into account the particular values assigned
to them by the interested parties and the population concerned.

These identification and assessment procedures shall be guided by the exchanges of experi-
ence and methodology, organised between the Parties at European level pursuant to Article 8.

D Landscape quality objecsives

Each Party undertakes to define landscape quality objectives for the landscapes identified and
assessed, after public consultation in accordance with Article 5.c.

E Implemeniation

To put landscape policies into effect, each Party undertakes to introduce instruments aimed at
protecting, managing and/or planning the landscape.

Chapter III - European co-operation

Article 7 - International policies and programmes

Parties undertake to co-operate in the consideration of the landscape dimension of interna-
tional policies and programmes, and to recommend, where relevant, the inclusion in them of
landscape considerations.

Article 8 — Mutual assistance and exchange of information
The Parties undertake to co-operate in order to enhance the effectiveness of measures taken
under other articles of this Convention, and in particular:

a to render each other technical and scientific assistance in landscape matters through the
‘pooling and exchange of experience, and the results of research projects;

b to promote the exchange of landscape specialisfs in particular for training and information
purposes ;

¢ to exchange infarmation on all matters covered by the provisions of the Convention.

Article 9 - Transfrontier landscapes

The Parties shall encourage transfrontier co-operation on local and regional level and, wher-
ever necessary, prepare and implement joint landscape programmes.

Article 10 — Monitoring of the implementation of the Convention

Existing competent Committees of Experts set up under Article 17 of the Statute of the Council
of Europe shall be designated by the Committee of Ministers of the Council of Europe to be
responsible for monitoring the implementation of the Convention.

Following each meeting of the Committees of Experts, the Seéretary General of the Council of
Europe shall transmit a report on the work carried out and on the operation of the Convention
to the Committee of Ministers.
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3 The Committees of Experts shall propose to the Committee of Ministers the criteria for con-
ferring and the rules governing the Landscape award of the Council of Europe.

Article 11 - Landscape award of the Council of Europe

1 The Landscape award of the Council of Europe is a distinction which may be conferred on local
and regional authorities and their groupings that have instituted, as part of the landscape pol-
icy of a Party to this Convention, a policy or measures to protect, manage and/or plan their
landscape, which have proved lastingly effective and can thus serve as an example to other
territorial authorities in Europe. The distinction may be also conferred on non-governmental
organisations having made particularly remarkable contributions to landscape protection,
management or planning.

2 Applications for the Landscape award of the Council of Europe shall be submitted to the
Committees of Experts mentioned in Article 10 by the Parties. Transfrontier local and regional
authorities and groupings of local and regional authorities concerned, may apply provided that
they jointly manage the landscape in question.

3 On proposals from the Committees of Experts mentioned in.Article 10 the Committee of
Ministers shall define and publish the criteria for conferring the Landscape award of the
Council of Europe, adopt the relevant rules and confer the Award.

4 The granting of the Landscape award of the Council of Europe is to encourage those receiving
the award to ensure the sustainable protection, management and/or planning of the land-
scape areas concerned.

Chapter IV - Final clauses

Article 12 - Relationship with other instruments

The provisions of this Convention shall not prejudice stricter provisions concerning landscape
protection, management and planning contained in other existing or future binding national
or international instruments.

Article 13 - Signature, ratification and entry into force

1 This Convention shall be open for signature by the member States of the Council of Europe. It
shall be subiject to ratification, acceptance or approval. Instruments of ratification, acceptance
or approval shall be deposited with the Secretary General of the Council of Europe.

2 The Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiry of a
period of three months after the date on which ten member States of the Council of Europe
have expressed their consent to be bound by the Convention in accordance with the provi-
sions of the preceding paragraph.

3 In respect of any signatory State which subsequently expresses its consent to be bound by it,
the Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiry of a
period of three months after the date of the deposit of the instrument of ratification, accep-
tance or approval.
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Article 14 — Accession

1 After the entry into force of this Convention, the Committee of Ministers of the Council of
Europe may invite the European Community and any European State which is not a member
of the Council of Europe, to accede to the Convention by a majority decision as provided in
Article 20.d of the Council of Europe Statute, and by the unanimous vote of the States parties
entitled to hold seats in the Committee of Ministers.

2 Inrespect of any acceding State, or the European Community in the event of its accession, this
Convention shall enter into force on the first day of the month following the expiry of a period
of three months after the date of deposit of the instrument of accession with the Secretary
General of the Council of Europe.

Article 15 -Territorial application

1 Any State or the European Community may, at the time of signature or when depositing its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession, specify the territory or territories
to which the Convention shall apply.

2 Any Party may, at any later date, by declaration addressed to the Secretary General of the
Council of Europe, extend the application of this Convention to any other territory specified in
the declaration. The Convention shall take effect in respect of such territory on the first day of
the month following the expiry of a period of three months after the date of receipt of the
declaration by the Secretary General.

3 Any declaration made under the two paragraphs above may, in respect of any territory men-
tioned in such declaration, be withdrawn by notification addressed to the Secretary General of
the Council of Europe. Such withdrawal shall become effective on the first day of the month
following the expiry of a period of three months after the date of receipt of the notification by
the Secretary General.

Arti;le 16 -~ Denunciation

1 Any Party may, at any time, denounce this Convention by means of a notification addressed
‘to the Secretary General of the Council of Europe.

2 Such denunciation shall become effective on the first day of the month following the expiry of
a period of three months after the date of receipt of the notification by the Secretary General.

Article 17 - Amendments

1 Any Party or the Committees of Experts mentioned in Article 10 may propose amendments to
this Convention.

2 Any proposal for amendment shall be notified to the Secretary General of the Council of
Europe who shall communicate it to the member States of the Council of Europe, to the others
Parties, and to any European non-member State which has been invited to accede to this
Convention in accordance with the provisions of Article 14.

3 The Committees of Experts mentioned in Article 10 shall examine any amendment proposed
and submit the text adopted by a majority of three-quarters of the Parties’ representatives to
the Committee of Ministers for adoption. Following its adoption by the Committee of
Ministers by the majority provided for in Article 20.d of the Statute of the Council of Europe
and by the unanimous vote of the States parties entitled to hold seats in the Committee of
Ministers, the text shall be forwarded to the Parties for acceptance.

Y
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Any amendment shall enter into force in respect of the Parties which have accepted it on the
first day of the month following the expiry of a period of three months after the date on which
three Council of Europe member States have informed the Secretary General of their accep-
tance. In respect of any Party which subsequently accepts it, such amendment shall enter into
force on the first day of the month following the expiry of a period of thrze months after the
date on which the said Party has informed the Secretary General of its acceptance.

Article 18 — Notifications

The Secretary General of the Council of Europe shall notify the member States of the Council
of Europe, any State or the European Community having acceded to this Convention, of:

a
b

C

any signature;
the deposit of any instrument of ratification, acceptance, approval or accession;
any date of entry into force of this Convention in accordance with Articles 13, 14 and 15;

any declaration made under Article 15;
any denunciation made under Article 16;

any proposal for amendment, any amendment adopted pursuant to Article 17 and the
date on which it comes into force;

any other act, notification, information or communication relating to this Convention.
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In witness whereof the undersigned, being
duly authorised thereto, have signed this
Convention. '

Done at Florence, this 20th day of October
2000, in English and in French, both texts
being equally authentic, in a single copy
which shall be deposited in the archives of
the Council of Europe. The Secretary
General of the Council of Europe shall
transmit certified copies to each member
State of the Council of Europe and to any
State or to the European Community invi-
ted to accede to this Convention.

For the Government
of the Republic of Albania:

) For the Government
of the Principality of Andorra:

For the Government
of the Republic of Austria:

En foi de quoi, les soussignés, diment
autorisés a cet effet, ont signé la présente
Convention.

Fait a Florence, le 20 octobre 2000, en
francais et en anglals, les deux textes fai-
sant également foi, en un seul exemplaire
qui sera déposé dans les archives du
Conseil de I'Europe. Le Secrétaire Général
du Conseil de I'Europe en communiquera
copie certifiée conforme a chacun des Etats
membres du Conseil de I'Europe ainsi qu’a
tout Etat ou a la Communauté européenne
invités a adhérer a la présente Convention.

Pour le Gouvernement
de la République d’'Albanie:

" Pour le Gouvernement
de la Principauté d'Andorre:

Pour le Gouvernement
de la République d'Autriche:
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For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Belgium: du Royaume de Belgique:

Benoit CARDON de LICHTBUER

Cette signature engage également la Communauté flamande, la Communauté frangaise
la Communauté germanophone, la Région flamande, la Région wallonne
et /a Région Bruxelles-Capitale

For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Bulgaria: de la République de Bulgarie:
Dimiter LAZAROV
For the Government ' Pour le Gouvernement
of the Republic of Croatia: de la République de Croatie:

BoZo KOVACEVIC

For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Cyprus: de la République de Chypre:
For the Government Pour le Gouvernement

of the Czech Republic: de la République tchéque:
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For the Government

of the Kingdom of Denmark:

Pour le Gouvernement
du Royaume de Danemark:

®

Hans Henrik CHRISTENSEN

For the Government

of the Republic of Estonia:

For the Government

of the Republic of Finland :

For the Government
of the French Republic:

For the Government

of the Republic of Georgia:

Pour le Gouvernement
de la République d'Estonie:

Pour le Gouvernement
de la République de Finlande:

Pekka KANGAS

* Pour le Gouvernement
de la République frangaise :

Jacques BLOT

Pour le Gouvernement
de la République de Géorgie:
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For the Government Pour le Gouvernement
of the Federal Republic of Germany: de la République fédérale d'Allemagne:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Hellenic'Republic: de la République hellénique:
For the Government ‘ Pour le Gouvernement
of the Republic of Hungary: de la République de Hongrie:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Icélandic Republic: de la République islandaise :
For the Government Pour le Gouvernement

of lreland: d'irlande:
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For the Government Pour le Gouvernement
of the ltalian Republic: de la République italienne:
Giovanna MELANDRI
For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Latvia: de la République de Lettonie:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Principality of Liechtenstein: de la Principauté de Liechtenstein:
For the Government " Pour fe Gouvernement
of the Republic of Lithuania: de la République de Lituanie :
Danius LYGIS
For the Government Pour le Gouvernement
of the Grand Duchy of Luxembourg: du Grand-Duché de Luxembourg:

Paul FABER
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For the Government Pour le Gouvernement
of Malta: de Malte:
Francis ZAMMIT DIMECH
For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Moldova: de la République de Moldova:
Alexandru JOLONDCOVSCHI
For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of the Netherlands: du Royaume des Pays-Bas:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Norway: du Royaume de Norvége:
Geir GRUNG
For the Government Pour le Gouvememenf

of the Republic of Poland: de la République de Pologne:
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For the Government Pour le Gouvernement
of the Republic of Portugal: de la République portugaise :

.

Pedro SILVA PEREIRA

For the Government Pour le Gouvernement
of Romania: de la Roumanie:
Romicd TOMESCU
For the Government Pour le Gouvernement
of the Russian Federation: de la Fédération de Russie:
For the Government " Pour le Gouvernement - - -
of the Republic of San Marino: de la République de Saint-Marin:

Roberto BUCCI

For the Government Pour le Gouvernement
of the Slovak Republic: ) de la République slovaque:
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For the Government Pour le Gouvernement

of the Republic of Slovenia: de la République de Slovénie:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Spain: du Royaume d’Espagne:

Carmen MARTORELL PALLAS

For the Government Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Sweden: du Royaume de Suéde:
For the Government Pour le Gouvernement
of the Swiss Confederation : de la Confédération suisse:
Enrico BURGH
For the Government Pour le Gouvernement
of the Turkish Republic: de la République turque:

Fevzi AYTEKIN



392 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

For the Government
of Ukraine:

For the Government
of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland :

Certified a true copy of the sole original
document, in English and in French, de-
posited in the archives of the Council of
Europe.

Strasbourg, le

The Director General of Legal Affairs
of the Council of Europe,

A

Pour le Gouvernement
de I'Ukraine:

Pour le Gouvernement
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irande du Nord:

Copie certifiée conforme a l'exemplaire
original unique en langues francaise et
anglaise, déposé dans les archives du
Conseil de I'Europe.

mou-&m&l'u. Lesag

Le Directeur Général des Affaires Juridiques
du Conseil de I'Europe,

/



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

393

«Eupwnaikf Zdupaon tou Toriou»
Mpooiulo

Ta Kpdtn ugkn tou SupBouliou tng Eupwrng mou
urtoypdgouv v napodca ZuuRaacn,

OswpwvTag 4Tt 0 0TOX0C Tou ZupBouAiou TG Eupw-
g eival va erutiyxel peyahitepn evétnta avdueoa ota
Mé&An Tou yia To oKomd NG dlacPAAIonS Kal TPAYUATO-
moinong Twv 13avikWv KAl apXwv, TIou gival Kown Toug
kAnpovoutd, kat 4t autdg o oTdxog ermdlwKeTal 1BIWg
MECW CUMPWVIWDY OTO OKOVOMIKG Kal KOWVWVIKO Tedio.

Evdlapepdueva va erutuxouv Buwaotun avantuén Baaot-
OUEVN OF JIa LOOPPOTINUEVT KAl APMOVIKY OXE0T UETAEU
KOLWVWVIKWV AVAYKWY, OIKOVOMIKAG dpaoTnetdtnTac Kat
niepBAAOVTOG.

Inuewwvovtag 6Tt To Tottio dladpauatilel éva onuavTl-
kG pOAo dnuoociou ouppgpovTog and droyn MOATIOMIKY,
OWKOAOYIKT, TEPIBANAOVTIKA KAl KOWVWVIKA KAl 4Tl ouvioTd
TéPO €UVOIKG Yla TNV OIKOVOUIKA Spaotneldtnta, Tou
oroiou n TpooTacia, ) dlaxelplon Kat 0 oXeSAOUAG UTTO-
pel va ouuBdiel on dnuioupyia Boswv epyaaiag.

‘Exovtag emniyvwon 4Tt To Tortio oupBdMAeL ot dlaudp-
(PWOoN TNG TOTIKAG KoUATOoUpag Kat &t arotelel éva Ba-
okS ouoTatikd otolxeio Tne Eupwndikhc QUOIKNAC Kal TIo-
AITIOTIKAG KANPOVOULAG, CUVELTQEPOVTAG OTNV avBpwrivn
gunuepia kat mayiwon g Evpwrndikhg Tautdtntag.

AvayvwpiCovtag éti To Tomio sival éva onuavTiké pé-
POG TNC TotdTNTAC {WNG TWV AVOPWTIWV OTIOUSAMOTE, O
QOTIKEG TIEPLOXEG KAl OTNV Uralbpo, og uTIoBaBULOUEVEG
TIEPLOXEG, OTWE KAl O TIEPLOXES UPNANG TIoldTnTag, o
TIEPLOXEG AVAYVWPLIOUEVES WG EEALPETIKOU PUOIKOU KAA-
Aoug, OTWE Kal O TIEPLOXES XWPIG 13laTeEPdTNTEG.

Inuewwvovtag Ot ot eEeAiEelg oTn yewpyia, dacokopia,
OTIQ TEXVIKEG BLOMNXAVIKAG Kal EEOPUKTIKNAG MAPAYWYNG,
KAOWG KAl OTOV TMEPUPEPELAKS OXESIAOUOS, OTO OXESIAOUS
TIOAEWV, OTIC OUYKOIVWVIEG, TNV UTIOBOWY), OTOV TOUPLOUS
KAl oTnv avayuyn Kai, oe éva YEVIKOTEPO ETimEedo, oL
peTABOAEG OTNV MAYKACUIA OlIKOVOUia, o TIOANEG TieplL-
TTWOELG ETUTAXUVOUV TO METAOXNUATIONO TWV TOTHWV.

Euxdueva va avtanokpt®ouv otny embuuia Tou Kowvou
va arnoAauBdvel uPnAig moldTnTtag Toria Kat va dladpa-
patiel evepyd poho otnv avdartugn Tortiwy.

Motevovtag dti to Tortio eival éva onueio -kAed{ yla
TNV ATOMIKA KAl KOWVWVIKA gunuepia kat 4Tt n mpoaota-
ola, n dlaxeipion kat o oxedlaoude Tou cuvendyetal
dlkaiwuata kat eudldveg yla tov Kabéva.

‘Exovtag avagopd ota vouikd keiueva rmou ugpiotavrat
ot d1eBVEG eninedo oTOV TOUEA TNC POOTACIAC KAl TNG
dlaxeiplong g PUOIKNAG Kat TIOMTIOTIKAG KANPOVOULAG,
TOU TIEPIPEPELAKOU Kal XWwPOTAEIKoU oxXedlaououy, TG
TOTIKNAC AUTOdL0(KNONG KAl SlacUVOPLaKNG ouvepyaaoiag,
Kat ’laitepaq,

- ™n 0upaon ywa ™ Alatienon g Aypiag Zwng
Kalt Twv duokv Owkotdnwy g Eupwrne (Bépvn, 19
SentepBpiouv 1979),

- TN Z0uBaon yia v mpooTacia TG APXITEKTOVIKAG
KAnpovoudg g Eupwrng (Mpavdda, 3 OktwRpiou 1985),

- v Eupwrnaik ZUuBaon yia v Mpootaocia g
Apxatohoyikhg KAnpovoutdg (avabewpnugvn) (BahAéTta,
16 lavouapiou 1992),

- Tnv Eupwraiki Z0uBaon MAaioo yia Alacuvoplaki
Suvepyaoia avdueoa oe Torikég Kowvdtnteg 1 Apxég (Ma-
Spitn, 21 Malou 1980) kat Ta MEACHETA TIPWTOKOAAA NG,

- Tov Eupwrnaiké Xdptn tne TorikhAg Autodioiknong
(ZtpaoBoupyo, 15 OktwRpiou 1985),

- ™ Z0upaon yia tn Blonowinétnta (Pio, 5 louviou
1992),

- ™ ZUuBaon mou apopd otnv MNpoaotacia g Mayko-
ouag MoAttioTikAg kat duotkie KAnpovoutde (Mapiot, 16
NoeuBpiou 1972),

- Kal ™ ZUupaon yia tnv MpdoBaon o MAnpopopisg,
N ZuppeToXA Tou Kovou otn Angn Anogpdoswy Kat v
MNpdoBaon otn dikatoouvn yia MepiBarlovTikd Bduata
(Aapxoug, 25 louviou 1998).

Avayvwpifovtag 6Tt n modtnTa Kat n mokikia Twv
Eupwnaikwy Toriwv ouviotd Kowd mndpo, kat OTL sivat
onuavTiko va ouvepydlovTal TPog Thv Kateubuvaon e
npooTaciag, TN Slaxeiplong Kal Tou oxedlacuoy Toug.

Euxdueva va napdoxouv éva véo HECO aPlepWUEVO
AMOKAEIOTIKA OTNV MPOOTacia, otn dlaxeiplon kat oto
oxedlaoud SAwv Twv ToTiwv otnv Eupwrnn,

Suupwvnoav wg eENG:

Kepdhaio 1
Mevikég dlaTAEelS

Apbpo 1
Optopol

Ma Toug okoroug TG SUuRaoNG:

a. «Tomio» onuaivel uia meploxn, énwg yiveratr avti-
ANt and avepwrtoug, Tou omolou o xapaktipag sivat
10 arnoTtéAeoua g dpdong Kat aAnAemidpaong Twv
(QUOIKWV Kal/ ) avBpwrivwy mapayoviwy.

B. dloAlTIKA ToTt{wv» onuaivel pa gkepaon and TIg
APUOBIES APXEQ YEVIKWV ApXWV, OTPATNYIKWY KAl odn-
YWV, TIOU ETUTEETOUV TN AAYN OUYKEKPIUEVWY UETPWY,
Ta orola anookornouv oTnv MPooTacia, dlaxeiplon Kat
oXedAoNO TWV TOTIHWV.

Y. «ZTdYX0L ToldTNTAG ToTiwv»> onuaivel, yia éva ouyke-
KOWIEVO TOTTio, TN Slaudp@won and TG apuddieg dNUAoIEQ
APXEQ TWV TIPOODOKLWV TOU KovoU ooV apopd oTa Xapa-
KTNPELOTIKA TWV TOTIWV Kat Tou TiepIBAAAOVTOG TOuG.

3. dIpootaocia tomiwv» onuaivel dpdoelg yla va ou-
vTnenBouv kat va dtatnendolv Ta onuavtikd 1 laitepa
XAPAKTNELOTIKA evAg ToTtiou, Tiou dikaloAoyouvTat and
v a&la Tou wg KAnpovoudg, n onoia mnyddel and
™ QUOIKA Tou dlaudpPwaon Kal/ i and v avepwrivn
dpaotnpldtnTa.

e. «Alaxeiplon Totmiwv» onuaivel dpdon, and tv npo-
OTITIKA TNG BUOWNG avdmTuéng, yia va dlacpalloTel
n og TAKTIKA BAon ouvThpnon evog Toriou, WOoTe va
KateubuvovTal Kat va gvapuovifovral HeTaBoAég mou
mpo&evouvTal amd KOWVWVIKES, OIKOVOMIKES KAl TIEPIBAA-
AOVTIKEG dladIkaoieg.

OT. «2XeOLA0UOG TOTIWV» onuaivel duvauikn dpdon pe
MAKPOTIPABECUN TIPOOTTTIKN, YId VA eVIOXUOVTAL, AMoKa-
BioTavtal f§ va dnuioupyouvtat Toria.

Apbpo 2
MNedio Epapuoyne

Yrokeiuevn oTig SlatdEelg mou meplEéxovtal oto dp-
0po 15, auth n ZVuBaon epapudletal oe 0ASGKANEN TV
eMKEATEIA TwV Mepwv Kat KAAUTTEL PUOIKEG, AYPOTIKEG,
QAOTIKEG KAl TIEPIAOTIKEG TIEPLOXEG. ZuMTEPIAQUBAVEL YN,
£owTePIKA UdaTa Kat Baldoolec rieploxéc. Apopd o To-
iia rou Oa uropovcav va Bswpendouv eEAIPETIKA ONWwe
Kal Xwpig 1dlartepdtnta 1) urtofaduiousva Tortia.
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Apbpo 3
Stéyol

O otdx0l auTthg TNG oUuBaong eival n mpowenaon g
mpootaciag Twv Tomiwy, n dtaxeiplon kat o oxedlaoudg
Toug, Kat n opydvwon tg Eupwraikng ouvepyaociag oe
{nTAuAaTA ToTtWV.

Kepdhato 2
E6vikd pétpa

Apbpo 4
Katavoun subuvav

Kdbe Mépog spapudlel auth T oluBaon, 1diwg ta
GpOpa 5 kat 6, cUUPWVA UE TN SIKA TOU KATAVOUN) EEOU-
OlWV, 0€ OUPMOPPWON UE TIC CUVTAYMATIKEG TOU APXEQ
Kal TI¢ SIOIKNTIKEG pubuioslg Tou, Kat Ye ogBaocud otnv
apxn NG emkouplkdTNTAg, AauBdvovtag undyn Tov
Eupwrniaiké Xdptn tng TorukAg Autodlolknong. Xwpig
napgkkAlon and Tig dlatdEelg authg TN ZUuPBaong, k&be
MéEpog evappovilel Tnv epapuoyn autng g odupaong
ME TIQ JIKEG TOU TTOAITIKEG.

ApBpo 5
Mevikd pétpa

Kd&6e uépog avalaupdvet:

a. va avayvwpilel vouikd Ta tomia wg £va anapaitnto
ouoTaTIKO OTOoLXE(D TOU avOpWTIVOU TEPIBAAAOVTOG, WG
pta ékppaoct TNne MOKIAIOS TNG KOWVAC MOANTIOTIKAG Kat
(PUOIKAC KANPOVOULAC TOUG, KAl w¢ OeuéAL0 TNG TAUTO-
™MTdg Toug.

B. Na eykaBidpuel kat va e@papudlel TIOMTIKEG TOTHWV
TIOU AMOOKOoToUV OTNV MpooTtacia, dlaxeipion kat oxe-
3laous TwV ToTiwy d1a TNG UI0BETNONG TWV OUYKEKPL-
pévwv UETPWV TIou TapatiBevtal oto dpdpo 6.

Y. Na kabiepwvel d1adikaaieg yia TN CUPUETOXA TOu
EUPEWG KOWVOU, TWV TOTIKWY KAl TIEPLPEPEIAKWV APXWV,
Kat AAWV TIASUPWV UE EVBLAPEPOV YIA TOV OPLOUO Kal
TNV £PAPUOYA TWV TOAITIKWYY TWV TOTHWV TIOU avaps-
povTal avwTEpw oTNnV mapdypago B.

8. Na evTdEel TO TOTIO OTIC TIEPIPEPEIAKES KAL AOTIKES
TIOMTIKEQ OXEBLATUOU KAl OTIG TIOAITIOTIKEG, TiEPIBAANO-
VTIKEG, AYPOTIKEG, KOWVWVIKEG KAl OIKOVOUIKEG TTIOAITIKES
Tou, Onwe Kal og TIOANEG AAAEC TIOMTIKEG pe Tibavd
Aueoo N uPECO AVTIKTUTIO OTO TOTTO.

Apbpo 6
JUyKeKpluéva pétpa

A. AUEnon sualodntomoinong

Kd&Be Mépoc avahauBdvel va auEhosl v suaiodnto-
ronon METAEU TNG KOWVWVIAC TWV TIOAITWV, TWV IOIWTIKWY
OPYQVIOUWY, KAl TWV SNUOTiwV apXwv oXeTIKA ue Tnv agia
TWV TOTTWV, To POAO TOUG KAl TIG METABOASG Og auTd.

B. Katdption kat Eknaideuon,.

Kd&6e uépog avalauBdvel va mpodyet:

a. TNV eKnaideuon edIKWV OTNV EKTUNON KAl OTIC
AetToupyieg TV ToTTWY,

B. Ta moAutopeakd eknadeuTIKA TPOYPAUUATA GTNV
TIOALTIKY) TWV TOT{WV, OTNV MpooTtacia, otn diaxeipon
KAl 0TO OXeSIAOUS, Yl EMAYYEAUATIEG OTOV ISIWTIKS Kal
dNUACIO TOMEA KAl YIa EVBLAPEPOUEVOUG OPYAVIOUOUG,

Y. TOUg 0XOAIKOUG KAl TTAVETIOTNAKOUG KUKAOUG Ua-
ONuATWV, oL otoloL, 0TI OXETIKEG OEUATIKEG EVATNTEG,
aoxolouvtal ye TIg a&ieg nou mpoodidovtal ota Toria
Kal ota 8éuata ta onoia eysipovrat and v npootacia
Toug, Tn dlaxeiplon kat To oxedlaoud Toug.

I". Avayvwplon Kat ekTiunon

1. Me Tnv evepyd ouppueToX TWV evilapepduevwy Me-
pWv, ONwe cuppwveital pntd oto Gpbdpo 5, onueio v,
KAl JE TNV MPOOTITIKA va BEATIWOE( N yvwon Twv ToTtiwv
Tou, KABe Mépog avalauBdvet:

a. i. Na avayvwpilel ta 8ikd Tou Tomia og oASKANEN
TNV erkpdTeld Tou.

ii. Na avaAUel Ta XapakTnPELOTIKA TOUG Kal TIC SUVAUELG
Kal TIG TEOELG TIOU TA PMETACYXNMATICOLV.

iii. Na onuewvel TIg uetapoAEc.

B. Na ekTd Ta Totia mou §Xouv avayvwploTel Kat ‘au-
Tév ToV TPAOMO, AauBAvVoVTAG UTIOYN TIC CUYKEKPIUEVES
a&ieg mou Toug £xouv anodoBel and TIC EVBIAPEPOUEVES
TIAEUPEG KAl TOV TIANBUOUS TIOU apopouv.

2. AuTéc ol dladlkaoieg avayvwplong Kal eKTiunong
kaBodnyouvtal and avtarlayEg sUMeEplwy Kat puedo-
doloyiag, mou opyavivovTal PETAEU Twv Megpwv og
Eupwnaiko emninedo, oUupwva pe 1o dpdpo 8.

A. Ztéx0!1 oldTNTAg ToTiWY

Kdbe Mépog avalaupdvel va opiost Toug 0TéXOUG TIoL-
4TNTag Tomiwv yia Ta Tomia mou §Xouv avayvwploTel Kat
ekTIuNdel, énetra and dnudota daBoUieuon cUuewva
ue To 4pbpo 5, onueio .

E. Epappoyn

Ma va tefolv o epapuoyh oL TIOAITIKEG TOTwY, KABe
Mépog avahauBdvel va eilocaydyel Ta uéoa Tou aro-
oKomoUuv oTnv TpooTacia, otn dlaxeiplon kat /A oTo
oxedlaoud Tou Tortiou.

KepdAhaio 3
Eupwnaikf cuvepyaaoia

Apbpo 7
Alebveic moMTIKEG Kal poypduuata

Ta uépn avahauBdvouy va ouvepydlovtal oTnyv eE€Ta-
on g ddotaong Twv Tomiwy oTIg diebveig MOAITIKES Kat
TPOYPAUUATA, KAl va UTtodelkvUouy, dTou ival oXeTIKO,
™V MPoodNKn oe autd Tng e§€taong Twv TOTHWV.

Apbpo 8
AuolBaia Bondela kat avtaAlayn MANPoPopLOV

Ta Mépn avalauBdvouv va cuvepydlovTtal TPoKEelE-
VOU va BEATIWVOUV TNV ATMOTEAEOUATIKOTNTA TWV WS-
TPpwV Tou AapBdvovtatl olupwva pe dAa dpbpa autig
NG ZUUBaoNG, Kal CUYKEKPIUEVA:

a. Na napéxouv to éva oto GANO TEXVIKN KAl ETILOTN-
hoVIKA Boffela og INTAUATA TOTHWY MECW TNG OUYKE-
VTPWONG KAl TNG avtaAAayng EUTMELPiag Kal Twv aro-
TEAEOUATWY TWV EPEUVNTIKWV EPYWV.

B. Na rmpowBoulv tnv avtaAllayn elSIK)vV oTa Tomia Ku-
piwg yia ekrmadeuTikoUg Kal EVNUEPWTIKOUG OKOTIOUG.

y. Na avtal\dooouv nAnpo@opieg o 6Aa ta {nTAuata
rou kKaAurtovtal and Tig datdEeg g Zuupaong.

ApBpo 9
Alaouvoplakd Ttoria
Ta Mépn evBappuvouv Tn SlaCUVOPLaKA cuvepyaaoia
O€ TOTUKO Kal TEPIPEPELAKS eTtinedo Kai, drou eivat
anapaitnTo, mpoetodlouv Kat epapuolouv Kovd Tpo-
ypduuaTta yia ta Toria.
Apbpo 10
MapakoAhoubnon Tng epapuoyng g Zuupaong
1. Ot untdpxouoeg apuddieg Ermutponég Eunelpoyvwuo-
VWV TIou ouoTthdnkav oUugwva pe 1o dpdpo 17 tou Ka-
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TaoTatikou Tou SupBouiiou Tne Eupwrng, opiCovtat amnd
nv Emutpomm Yrnoupywv tou ZupBouiiou g Eupwnng,
WG UTeUBUVEG Yia TNV TAPAKoAoUONoN TNG EPAPHOYNG
NG Zyupaong.

2. Kat akolouBia kdBe Suvdvtnong twv Ertponwv
Twv Eunepoyvwudvay, o Mevikdg Mpaupatéag tou Suu-
BouAiou Tng Eupwring diapBdlet pia €kBeon yia To €pyo
TIOU TIPAYUATOTIOMONKE Kal Yia Thv Asttoupyia Tng ZUu-
Baong otnv Emutponn Ymoupywy.

3. O1 Erutponég twv Euneipoyvwudvwy mpoteivouv
otnv Erutponi Ynoupywy Ta KpLTAPLa yia Ty arnovoun
Kal Toug Kavoveg mou diénouv to BpaBeio Tortiou Tou
SupBouliou Tng Eupwrmg.

Apbpo 11
BpaBeio Tortiou Tou ZuuBouliou e Eupwrng

1. To Bpaeio Toriou Tou ZupBouliou Tng Eupwrng sivat
pia didkplon n orola UrMopel va arovéueTal o TOTUKER
KOl TIEPLPEPEIAKEG APXEG KAl OTIG EVWOEIG QUTWY, TIOU
£X0UV KaBIlEPWOEL, WG MEPOG TNG TIOAITIKAG TOTTiou evOg
Mgpoug autng TG ZUuBaong, wia TMoAITIKA A uéTpa yia va
mpooTtartevouy, va dlaxepifovrtatl kay/ ) va oxedialouy To
ToTtio TOUg, Ta oroia €xouv anodetyBel anoTeAeouaTikG
o€ MaKpoTPOBeoun BAon Kal wg €K TOUTOU UMOPOUV va
XONOWEUoOUV WG MAPASEYUA Yia AAAEG TOTIKEG APXEQ
otV Eupwrn. H 8idkplon uropel emiong va anovéuetat
O€ UN KUBEPVNTIKEG OPYAVWOELC TIOU £XOUV OUVEICPEPEL
pe WBuaitepa agloonueinto TPdMO oTNV MPooTacia, o
dlaxeipton 1 oTo oxedlaoud Toriwy.

2. Aitnoelg yia to Bpaeio Tomiou Tou ZupBouliou ™g
Eupwring urtoBdAlovtal otnv Erutporn Eurneipoyvwud-
VWV TIoU pvnuovevetal oto dpbpo 10, amnd ta Mépn. At-
QOUVOPLAKEG TOTUKES KAl TIEPIPEPEIAKES APXES KAl EVW-
OEIG TOTIKWV KAl TIEPIPEPELAKWY EVOIAPEPOUEVWY APXWV,
propouv va urtoBAailouv aitnon uné tnyv rpoinddeon 6ti
dlaxelpiCovral and kowou to und culitnon Tortio.

3. Ze potdoeig and Tic Ermtponég Euneipoyvoudvev
TIoU pvnuiovedovtal oto dpbpo 10, n Ertponn Youpywy
kabopilel kat dnuootelel TA KPLTHPLA YA TNV ATIOVOMN TOU
BpaBeiou Toriou Tou ZupBouAiou g Eupwrng, uloBetel
TOUG OXETIKOUG Kavoveg Kat amovéuel To Bpapeio.

4. H arnovour Tou BpaBeiou Tormiou tou SuuBouiiou
g Eupwring yivetat ue okomd va svbappuvovtal, 6oot
AauBdvouv To Bpapeio, mpokeugvou va Stacpalilouv n
Bwwolun mpooTtaocia, Tn diaxeipion kal/ ) To oxedlaocud
TWV TOT{WV ToU apopd.

Kepdhawo 4
Telhikée SatdEelg

Apbpo 12
>xgon ue dAAa Keiueva

Ot dlatd&elg autng TG ZUuBaong dev Ba Biyouv au-
oTNEATEPES dIATAEEIG TTIOU APopPOoUV OTNV TPOOCTAO(a,
otn dlaxeipion kat oto oxediaoud Toriwy, oL onoieg
eurnepléxovratl oe GAAa uPLOTAPEVA 1] MEANOVTIKA Be-
OMEUTIKA gBVIKA 1) dlebvn Kelueva.

Apbpo 13
Yroypagn, enkipwon kat Oéon oe oxU

1. Auth n Z0uBac”n mapapsvel avolT yla utioypagn
and ta Kpdt - Mé\n tou ZupBouliou t™ng Eupwdrmg.
Yriékeltal og emkUpwon, anodoxn f €ykplon. Ta dpyava
enkUpwong, anodoxng N éykplong karatibevral oto
MevikS Mpapuatéa tou SupBouliou Tng Eupwmnmg.

2. H Z0uBaon tibstal og 1oxy ™V Mpwtn Nuépa Tou
pAva rou akoAouBel Tn ANEN UIag meptddou TPLWV UNVOV
grierta anod Tnv nuepopnvia katd v oroia déka Kpd -
MéAn tou ZupuBouiiou g Eupwring ekppdoouv Tn ouyka-
1éBe0n ToUug va deaueuTouv and Tnv ZUPRAcT oUNPWVA
he TIg dlatdEelg TNG mponyoUuevng mapaypd@ou.

3.0oov apopd omolodnrnote utoypdpov KpdTtog mou
eKQPALeL TN GUVEXELA TN OUVAIVEDT) TOU YIa va SECUEU-
tel and auth, n Z0upaon tiBeTal og WYY TNV MPWTN
nuépa Ttou uAva ou akoAouBel tn AHEN uag replddou
TPV UNVOV EMELTa and Thv NUEPOUNVia Katddeong Tou
opydvou erikUpwong, arnodoxng N £yKPLong tng.

Apbpo 14
Mpooxwpnon

1.’Enerta and ) 6€on oe 1oxU autig g Zuppaong,
n Emtpon twv Ymoupywv Tou ZuuBouAiou g Eupw-
mng unopel va npookaAel Tnv Eupwmnalky Kowdtta
kat orotodnnote Eupwrnaiké Kpdtog To omoio dev sivat
ughog tou ZuuBouliou TG Eupwnng, va mpooXwenoel
otn Z0uBaon ue andpaon Tng MAsoPneiag dnwg npo-
BAémeTal oto Gpbpo 20, onueio & Tou Kataotatikou Tou
SupBouAiou Tne Eupwrmg, Kat Ye TNV oudpwvn Yrgo Twv
Kpatwv Mepwv mou dikatouvtal va AaupBdvouv Pépog
otnv Erutponi Twv Youpywy.

2.0oov agopd ot k&be Kpdtog mou npooxwpeel, | tTnv
Eupwnaikf Kowvdtnta yla tnv nepintwon g mpooxw-
pPNoNgG Tng, auti N ZUuBaon tibstal oe 1oXU TNV MPWTN
nuépa tou uAva mou akoAouBel Tn AAEN uag neptddou
TPV UNVAV EMelTa and Tnv NUEPOMNVia tTne Katddeong
Tou opydvou mipooxwpenong oto Mevikd Mpauuatéa Tou
SuuBouAiou TG Eupwrmg.

ApBpo 15
Xwplkr| epapuoyn

1. Onolodnnote Kpdtog f| n Eupwnaikiy Kowvdtnta
uropel, katd 1o Xpdvo NG urnoypaPng 1 Katd Ty Ka-
1dBeon Tou opydvou emiKUpwaONG, amodoxng, EyKpLong
N MPOOXWPENONG, va TPoadlopioel TNV MePLOXN N TIQ
rieploxég oTig omnoieg epapudletal n Zdupaon.

2. Onolodnnote Mépog unopel, o omoladfAmnoTe ueta-
YEVEOTEPEN NUEPOUNVIQ, ue SHAWON Tou va areuduvetal
oto Mevikd Mpappatéa tou SupBouliou Tng Evpwrng, va
enekTelvel TNV papuoyn autig g SUuBaong os ornota-
drote AAAN neploxn rou kabopiletal otn dHAwon. H
ZUuBaon 6a oxuoel doov agopd uia TETola TIEPLOXN
TNV TEWTN NUéPa Tou PRva Tou akoAouBe( T ANENn
ulag meptddou TPV uNvwv Elelta and Ty nuepounvia
napaAapng g dnAwong and to Mevikd Mpaupatéa.

3. OroladAnote dNAwon yivetal oluewva Pe TIg ma-
pamndvw dUo Mapaypd@oug, avapopikd e OToLadnmoTe
TeploXn uvnuovevstal oe Tétola SNAwOon, uropsl va
avakAn®e( pe ewdoroinon mou areudivetal oto Mevikd
Mpauuatéa Tou SupyBouliou Tng Eupwrng. Tétola avd-
kAnon tietal o 1oxU, TV MPWTN NUEPA TOU UAVA TIoU
akohouBel TN AMEN uag TePLOdoU TPLWV UNVWV ETMELTA
and v nuepounvia napaikaBng g swdormoinong and
Tov Meviké Mpapuatéa.

Apbpo 16
KatayyeAia
1. K&be Mépog umopei, omotednnoTte, va katayyeilel aut

™ Z0uBaon HEoW UIag e180moinong mou areubuvetal 0To
Mevikd Mpoappatéa tou ZupBouliou g Evpwrg.
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2. Tétola katayyeAia tiBetal og 10Xy, TV MEWTN NUépa
Tou pufiva mou akoAouBel T AAEN piag meptédou TPV
pNVQV EMelta and TNV nuepounvia napalaBng g si-
doroinong and tov Mevikd Mpauuatéa.

Apbpo 17
TporoTolAoelg

1. Onolodnnote Mépog 1) n Erutpomy twv Eurmelpo-
YVOUOVWV TIou avagépetal oto dpdpo 10 uropsl va
TpoTeivel TPOMOMOINCEIC 0 auTh TN ZUuBaon.

2. Omowadnnote mMPATAON Yla TEOTOTONCN YVWoTOo-
riole(tat oto Meviké Mpauuatéa tou ZupBouliou NG
Eupwring o omnoiog tnv avakowwvel ota Kpdtn - MéAn
Tou SupBouliiou t™ne Eupwrng, ota dAha Mégpn, kat og
orolodfrnote Eupwrnaiké Kpdtog un-Mélog, mou €xet
TIPOOKANBe( va MpooxwpenoeL as auth Tn ZUuPBac” oUu-
pwva Ue TIG dlatdgelc Tou dpbpou 14.

3. Ot Erutpornég twv Euneipoyvwudvwy mou avagé-
povtal oto GpBpo 10 eEetdlouv OTOIAdATIOTE TPOTEL-
vouevn Ttpormormoinon Kat unoBAAAouv To Keiuevo, Tou
UloBeTNBNKE Ue TNV MAEOYNEIa TV TPWV TETAPTWY
TWV AVTINMPEOOWNWV Twv Mepwv, otnv Erutpor Yroup-
YV yia uto8€tnon. Kat akoAoubia tng uiobEtnong tou
and tnv Erutpory Yroupywv pe tnv mAsioyneia mou
mpoBAEneTal oto dpdpo 20, onueio 3, Tou Kataotatikou
Tou ZupBouliou TG Eupidmng kat ue TV oudpwvn Yrigo
Twv Kpatwv Mepwv mou vouorotouvTat va AauBdvouv
ugpog otnv Ertpors Yrnoupywy, To Keluevo mpowBeital
ota Mépn yia anodoxn.

4. OroladnrnoTe Tporotoinon tibstal os WXy, oe oxgon
pe Ta M€pn mou tnv éxouv anodexOei, Tnv mpwtn nuépa
Tou ufjva mou akoAouBei Tn AEN uiag meplddou TPV
MNVWV META TNV Nuepounvia katd v omnoia tpia Kpdtn
MéENn tou ZupBouliou TG Eupwrmg evnuUEPWOOUV TO
Mevikd Mpapuatéa ot v anodéxovtal Ooov agopd
orolodNrnote Mépog TV anodExeTal 0T CUVEXELD, TETOLA
TporoToinon Tibetal o 1oxXU TNV MPWTN NUEPA TOU Yva
TIoU aKoAouBel TN AMEN pIag MEPIODOU TPLWV UNVWV ETIELTA
and v nuepopnvia katd v oroia to ev Adyw Mépog
edoronoel 1o Mevikd Mpauuatéa yia Ty anodoxn tne.

Apbpo 18
ESoromoelg

O levikég Mpappatéag Tou Zuppouliou g Eupwrng
edorolel Ta Kpdtn Méhn tou ZupBouhiou tng Eupwrng,
ormolodnrote Kpdrtog 1 tnv Evpwraikn Kowvdtnta mou
£XElL MPOOXWPENOEL O AUTH TN ZUuRaacn, yia:

a. K&ée urnoypaon,

B. Tnv katddeon ormotoudnrote opydvou ermkUpwong,
anodoxng, YKpLong A MPOoXwenong,

y. Onoladnnote nuepounvia 6€ong oe 1oxU AUTAG TS
SUupaong olupwva ue ta dpdpa 13, 14 kat 15,

8. Onoladnrote dNAwon €ylve katd to dpdpo 15,

e. Omnoladnnote katayyehia €yve katd to ¢pdpo 16,

oT. OnoladnnoTe MEAETACN Yia TEOMOMoNnon, onoladno-
TE TPOTOMO{NOT oV UL0BETAONKE oUuPpwva Ue To dpdpo
17 kat Tnv nuepounvia katd tnv onoia tiBetal oe WYY,

C. Oroladnnote AN evépyela, e1domoinon, evnuépwaon
N avakoivwon Tou oxeTieTal ue autn ™ uBaocn.

Ze emuBePainon autwyv ot KATWOL urtoypdpovTeg, £X0-
vteg TN d€ouoda £EouatoddTnon mEog TouTo, uttioypd-
Qouv auth ™ ZUuBaon.

Suvtéyenke otn GAwpevtia, Tnv 20/ OktwRpiou 2000,
otnv AyyA\ikn kat oty FaA\kA YAWooa, kat Ta dUo Kei-

ueva, €€ {oou auBevTikG, o gva Hovadikd avTiypapo To
oroio 6a katatedel oTa apxeia Tou TupBouliou Tng Eupw-
mng. O Mevikdg Mpappatéag Tou upBouliou g Eupidrng
0a daPiBdoel emkupwuéva avtiypapa oe kdbe Kpdrtog
MéAog Tou ZuuBouliou Tng Eupwrng kat o€ omolodnrnote
Kpdtog i otnv Eupwraiki Kowvétnta riou €xet mpookAndel
va TPooXwpPnoeL oty napovoa ZUuBaon.

MNa v KuBgpvnon te Anuokpartiag tng ANBaviag,

MNa v KuBépvnon te Anuokpartiag tne Avddppag,

MNa mv KuBépvnon t™g Anuokpatiag e Auotpiag,

MNa v KuBépvnon tou Baaoileiou tou BeAyiou, (Benoit
CARDON de LICHTBUER) (AutA n Yrnoypapn deoueUet
g&loou v GAapavdikn Kowvdtnta, tnv FaAkh Kowd-
™mta, tTnv Mepuavépwvn Kowvdtnta, Tnv mneptoxn tTe
dAaupavdiag, Tnv neptoxn g Balhoviag kat v Meploxn
e MpwTtevouoag Twv BpuEeAAWV.)

MNa v KuBépvnon tg Anuokpatiag tne Boulyapiag
(Dimiter LAZAROQOV).

MNa tv KuBépvnon tg Anuokpartiag ™g Kpoatiag
(Bozo KOVACEVIC).

MNa v KuBgpvnon g Anuokpartiag tng Kdmpou.

MNa v KuBépvnon tg Anuokpatiag g Toexiag.

MNa v KuBépvnon tou Baotkeiou tng Aaviag (Hans
Henric CHRISTENSEN).

MNa v KuBépvnon te Anuokpartiag tne Eotoviag.

Ma v KuBépvnon g Anuokpatiag g dwvAavdiag
(Pecca Kangas).

Ma v KuBépvnon tg Anuokpatiag g MaAAiag
(Jacques BLOT).

MNa v KuBépvnon teg Anuokpartiag g Mewpyiag.

MNa v KuBépvnon g OpooTmovalakAg Anuokpatiag
e Mepuaviag.

MNa mv KuBépvnon tg EAANvikAG Anuokpatiag.

MNa v KuBépvnon tng Anuokpatiag g Ouyyapiag.

MNa v KuBépvnon g loAavdiking Anuokpatiag.

MNa v KuBépvnon tg Anuokpartiag g lpAavdiag

MNa tv KuBépvnon e Itahkng Anuokpatiag
(Giovanna MELANDRI).

MNa v KuBgpvnon te Anuokpartiag tne Astoviag.

Ma v KuBépvnon tou Mptyknrdtou tou AxtevoTdiv.

MNa mv KuBépvnon g Anuokpatiag g Atbouaviag
(Danius LYGIS).

MNa v KuBépvnon tou Meydhou Aoukdtou Ttou Aou-
Eeppoupyou (Paul FABER).

MNa v KuBépvnon tg MdAAtag (Francis ZAMMIT
DIMECH).

Ma v KupBépvnon tng Anuokpatiag tng MoAdaBiag
(Alexandru JOLONDCOVSCHI).

MNa mv KuBépvnon tou Baotkeiou Twv Katw Xwpwv.

Ma v KuBépvnon tou Baaiheiou g NopRnyiag (Geir
GRUNG).

MNa v KuBépvnon g Anuokpartiag tng MoAwviag.

Ma v KuBépvnon tng Anuokpartiag g Moptoyahiag
(Pedro SILVA PEREIRA).

Ma v KuBépvnon tng Poupaviag (Romica TOMESCU).

MNa v KuBépvnon te Pwoikng Ouoorovdiag.

MNa v KuBépvnon te Anuokpatiag tou Ayiou Ma-
pivou (Roberto BUCCI).

MNa v KuBépvnon tg Anuokpatiag tTng ZAoBakiag.

MNa v KuBépvnon tg Anuokpartiag tng ZhoBeviag.

MNa v KuBépvnon tou Baoikeiou tng lomaviag
(Carmen MARTORELL PALLAS).
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Ma v KuBgpvnon tou Baaotkeiou g Soundiag.

MNa v KuBépvnon t™g EABeTikAg ZuvopooTiovdiag
(Enrico BURGI).

MNa v KuBépvnon t™g Anuokpartiag t™ng Toupkiag
(Fevzi AUTEKIN).

lMa v KuBgpvnon tg Anuokpatiag g Oukpaviag.

MNa tv KuBépvnon tou Hvwuévou Baaileiou tg Me-
YaAng Bpetaviag kat Bopeiou Iphavdiag.

M'VAOLO ETIKUPWUEVO avTiypaPo Tou povadikoU oW ToTU-
Tou eyypdpou, oTnv AyyAKn kat otnv FaAAKA YAWooa, Ka-
Tatedeévou ota apxeia tou ZupBouliou g Eupwrmg.

>tpaocBoupyo, 21n NoguBpiou 2000

O levikdg A/NTAG Nouikwv YroBgoswv
Tou Zuppouliou Tng Eupwdmng
Guy DE VEL

ApBpo deutepo

Me anépaon tou Yroupyou MepiBdAAovtog, Evépyel-
ag kat KAuatikig AANayfg Kat Tou Katd mepintwon
ouvapuddiou Ymoupyou, urmopouv va Aaupdvovtal ta
npoBAendueva and tn SUuBaon yevikd 1| CUYKEKPLUEVa
pétpa, va pubuilovtal ot mpoBAemdueveg dladikaoieg,
Kabwe Kat kKABe AAAN Aemtopépsia avaykaia yla tnv
eQappoyn g ZuBaong.

Apbpo TpiTo

H 1oxUc tou napdvtoc véuou apxilet and T dnuooi-
guon Tou otnv Epnuepida ™g KuBepvioewg kat Tng Eu-

pwnaikng ZUuBaong Tou Tomiou Mo KupwveTal and tnv
MANPWON TwV TpoUnoféoswv Tou dpdpou 18 authg.

MapayyéAhoue ™ dnuooisuon Tou TIApdvVTog oV
Epnuepida ™ng KuBepvnoswg Kal TNV eKTEAEON TOU wg
véuou Tou Kpdtouc.

ABfva, 24 deBpouapiou 2010

O MPOEAPOS. THE AHMOKPATIAS
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ
ol YrioYprol

OIKONOMIKON EZQTEPIKON
FEQPI. MAMAKQNZTANTINOY T[EQPI. MNAMANAPEOY

OIKONOMIAZ, ANTAFONIZTIKOTHTAZ
KAI NAYTIAIAZ

AOYKIA -TAP. KATZEAH

MNAIAEIAZ, AIA BIOY MAGHZHZ
KAl OPHZKEYMATQN KAI TPOOIMQN

ANNA AIAMANTOIMOYAOY  AIKAT. MMATZEAH
MOAITIZMOY KAI TOYPISMOY
MAYAOZ FrEPOYAANOZ

MEPIBAAAONTOZ, ENEPIEIAY
KAI KAIMATIKHZ AAAAMHZ

KQN. MOIPMNIAH

ArPOTIKHZ ANANTY=HX

Oewpndnke Kat TEONKe N Meydhn Zppayida
Ttou Kpdroug.
Abnva, 25 deBpouapiou 2010
O EMNI THZ AIKAIOZYNHZ YMOYProx
XAPAAAMMNOZXZ KAZTANIAHZ
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EONIKO TYMNOIPA®EIO
E®HMEPIZ THX KYBEPNHZEQZ

MEPIOEPEIAKA TPAGEIA NAAHZHZ ¢.E.K.

OEZXAAONIKH - Bao. Ohyag 227 23104 23956 AAPIZA - Aloikntipto 2410 597449
NEIPAIAZ - Eupimiidou 63 210 4135228 KEPKYPA - Zauapd 13 26610 89122
MATPA - KopivBou 327 2610 638109 HPAKAEIO - Mediddog 2 2810 300781
IQANNINA - Atolknthpto 26510 87215 MYTIAHNH - M\ KovatavtivouréAewg 1 22510 46654
KOMOTHNH - Anuokpatiag 1 25310 22858

TIMH MQAHZHZ OYAAQN THXZ EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ
Zg SvTumn popon

o [a ta OEK. and 1 uéxpt 16 aeAidee oe 1€, moooauEavpevn katd 0,20 € yia kGBe emmhéov okTaosMd0 A uéPOg autou.
o [a ta wtoavtiypapa ®.EK. ae 0,15 € avd oehida.

Ze yopen DVD/CD

Tedxog EtAola ékdoon | Tpwnviaia ékdoan | Mnviaia ékdoon Telxog EtAola ékdoon | Tpwnviaia ékdoon | Mnviaia ékdoon
AN 150 € 40 € 15 € AADN. 10 € 30 € -
B’ 300 € 80 € 30€ EB.L 100 € - -
r 50 € - - AE.A. 5€ - -
Y.0.AA. 50 € - - AAZ 200 € - 20 €
N 10 € 30 € - AE. - ENE. ki FEMH. - - 100 €

@ H i mdAnong pepovapévv O.EK. ot popen cd-rom and exeiva mou SlatiBevrat oe Yngiakn popen kat uéxot 100 oeAideg, og 5 € mposautavduevn katd 1 € avd 50 oehidec,
@ H 1 mdAnone o popen cd-rom/dvd, Snuocteupdtav wiag statpeiac oto tedxog AE-ENE. kat FEMH. og 5 € avd étoc,

MAPATTEAIA KAI ANOZTOAH ®.EK.: Tnhepuvikd: 210 4071010 - fax: 210 4071010 - internet: http://www.et.gr

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

Tedyoc ‘Evturm popon Wnotakh Mopon Tedyoc ‘Evturm popon Wnotakh Mopon
Y 225 € 190 € AE.A. 10 € Awpedv
B’ 320 € 225 € AE. - EN.E. kat TEMH. 2250 € 645 €
r 65 € Awpedv AAZ 25 € 9% €
Y.0.AA. 65 € Awpedv AZEN. 70€ Awpedv
N 160 € 80 € O.NK. - Awpedv
AAI. 160 € 80 € A'+B+ A" +AAN. - 450 €
EB.L. 65 € 33 €

@ To Telyoc AZENN. (Evturm popgh) Ba anooTENETAL 08 GUVBPOUNTES TaXUSPORIKG, pe TV emiBdpuvan Twv 70 €, moad To omoio agopd Ta TayudPopIKa ££0da.
o ["la TV napoxy mpdoBaong LEow Sladiktiou oe O.EK. ToONYOULEVWY TV KAl GUyKekplEva ata Telxn: a) A, B, A, AAT, EBI. kat AA, n Ty npooauEdveral,
mépav Tou nogoy TG ETAOLAS auvdPOuNAS Tou 2007, katd 40 € avd £tog kat avd Tedxog kat B) yia to teuxoc AE-ENE. & TEMH, katd 60 € avd étog nahaigmrac,

* H kataBoA yivetal oe Gheg Tiq Anpdoieg Owovoukég Yrmpeoleg (A.0.Y.). To mpwrdtuno SimdTturo (€yypago apiby. mpwt. 9067/2822005 2n Yrmpeaia
Erutpdrou EAeykTikoU Zuvedpiou) pe ppovTida Twv evdlapepousvwy, mpstel va anoaTéAeTal 1 va katartibetal oto EBvikG Turoypageio (Kamodiotpiou 34,

TK. 104 32 ABfva).

* Inuetdvetal Ot pwtoavtiypaga Simhotinwy, Taxudpopikég Emirayeg yia Ty eEpAnan g ouvdpoung, ev yivovtat dektd kat Ba emaTpépovTal.

* 01 opyaviapol TomKAG autodloiknang, Ta Vouika mpdowa Snuoaiou dikaiou, Ta WeAN e Eviwang Idtoktntav Huepnalou Tdmou ABnvav kat Eapyiag, ot TAeo-
Trrikol kat padtogwvikoi ataduol, n EXZHEA, Ta Torropdbuia ouvdikahioTikd Opyava kat ot ToIToBABuIES eMayYEMIATIKES EVAIOEIS SIKAIOUVTAL SKTTTWONG MEVAVTa

T0I¢ €KaTO (50%) eml g eTNaLag auvdpoung (Tpéxov £10g + mahaidTnTa).

* To 1006 unep TANET. [5% enl Tou ool ouvdpopng (Tpexov £Tog + nahatomta)), kataBdhetar oAdkAnpo (KAE. 3512) kat umohoyiletat motv my ékmtwan.

* 3y TayuSpowkn ouvdpoun tou Telyoug AZENN. ev yiverat ékmrwon.

MAnpogopieg yia dnuoaisupara mou karaxwpouvtal ata O.EK. ato TnA.: 210 5279000.
dwroavtiypapa makaidv ¢.EK.: Mdpvn 8 TnA.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

01 moAiteg éxouv ™ duvatotTa eAeUBEPNC avAYVWONC TWV SNHOCISUNATWY TTOU KataxwpouvTal o€ 0ha Ta Teuyn TG Eenuepidac me
KuBepvioewg mnv ekeivwv mou karaywpouvTal aTo Teuxog AE.-EN.E kai FEMH., and mv 1aToaeAida Tou EBvikou Tumoypageiou (www.et.gr).

01 umpeaisg sEummpéong moMiTwv AsiToupyoUv kadnuepivd amd 08:00 pgypr 13:00

* 010003025021 02

00 4 *

ANO TO EONIKO TYNOIPADEIO
KAMOAIZTPIOY 34 * AGHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNXH: http://www.et.qgr — e-mail: webmaster.et@et.qr
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